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prema /koje se u uzro&noj upotrebi po pravilu vezuju za obiljeZa
vanje uzroka tipa osnov ili kriterij/ pa da se dobije gotovo

potpun semantiéki okvir uzrodnih padeZnih konstrukcija. U svih
se ostalih padeZnih konstrukcija koje mogu obiljeZiti uzro&no
znaéenje uz to zna&enje osjeéa i joS neka druga neuzrona seman-
ti¢ka nijansa, Sto ih &ini semantidki "smijeSanim", odnosno sema
ntidki ambigalnim. Ta semanti&ka obiljeZenost ili pak neizdife-
renciranost, uz vezanost upotrebe pojedinih formi samo za neke
funkcionalne stilove i uz stilistidku markiranost apsolutnih si-
nonima i omoguéavaju odrZavanje /éak i sve vece usloZnjavanje/
razgranatog morfoloskog sistema padeZnih uzro&nih konstrukcija u

savremenom srpskohrvatskom knjiZevnom jeziku.

PadeZne uzroéne konstrukcije /odnosno pojedine forme: naj-

geiée genitivme i lokativne/ stoje u konkurentskom odnosu prema
svim ostalim uzroénim sintaksiékim jedinicama. Tamo gdje je sig-
naliziran podatak o predikatu kondenzovane uzroéne reéenice, pa-
de¥ne su konstrukcije najprimarniji kondenzatori uzroénog reéeni
po$to u najvecem broju sluéajeva u sintagmi

énog znalenja, ali
tak o predikatu uzroéne redenice,te sinta-

nije signaliziran poda

gme stoje na periferiji uzroénih redeniénih kondenzatora.

Iz svega navedenog moZe se zakljuciti da uzroéne sintaksi-
ke jedinice u savremenom srpskohrvatskom jeziku &ine jedan fle-
ksibilan sistem, sistem koji ispunjava sve uslove da se o uzroku

u savremenom srpskohrvatskom knjiZevnom jeziku govori kao O po-

sebnom semantikom polju.
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LINGVISTICKE NAUKE
FILOZOFSKI FAKULTET

Dr Branko ToSovié

GLAGOL KAO KONSTITUENT KNJIZEVNOUMJETNICKOG STILA RUSKOG JEZIKA
U POREDJENJU SA SRPSKOHRVATSKIM

' Stilistidari su odavno pokazivali izraZeno zanimanje za
p?aedine vrste rijeci i u svakoj od njih zapaZali specifi': t
listi¢ki potencijal,specifidnu ekspreisivnost i izraia'no:tn por
zvojem funkcionalne stilistike, jednog od novijih pravgca s;'f:-
stikih proudavanja, interesovanje je koncentrisano na jos$ 'lda;
aspekt: na funkcionalno-stilsko raslojavanje vrsta ri‘zéi Jéih
Yih leksic¢kih i gramatilkih elemenata i kategorija.U nivi';na io
jeme vidljiv je pokuSaj da se stilovi istraZuju na osnovi uvrt_
reb? pojedinih kategorijalnih struktura, a posebno je izrai)0 3
zanimanje za otkrivanje fundamentalnih vrijednosti jezidkih :::o
rova kroz proulavanje funkcionisanja sistemskih dijelova jezik ¢
Jedan broj stilisticara, a njih je sve visSe, dolazi do z:k:% ?.
ka da vrste rijeci mogu posluZiti kao dijagnostiéari jeziékizu:-
dova. Doista, svaka vrsta rijeédi, manje ili visSe funkcional :
se razudjuje na leksickom i gramatidkom planu i ;oie prema t:o
m?, posluziti kao pokazatelj diferencijacije jezika.S;akako o £
dJe'su u prvome planu stoZeri jezidkoga sistema; imenice i, 1:-
g?l1. Ove dvije vrste rijeci kvantitativnom zastupljenos$éu isk 2
litativnim vrijednostima daju sustinsko razgranidenje izmed‘ra
étilskih formacija - na one koje imaju imenéki i na one koje iJu
?u glagolski karakter. Ve¢ sama <&injenica da jedan stila moTa
%mati osobine ove ili one vrste rijeli dovoljno govori o znad %e
istrazivanja takvih fenomena. 0 s
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Za analizu glagola u knjiZevnoumjetni&kome stilu opredije-

bog toga Sto ni na ruskome ni na naSemu terenu ne po
tako da je to za mene,

lio sam se Z
stoji $ire istraZivanje ovoga probleéa: .
istovremeno, bila i prednost i oteZavajuéa okolnost.

sam bad izabrao glagol? Kratak odgovor bio bi:
zbog njegovog znadaja za jeziéku komunikaciju, velikog Stlll?ti—
jujeziéke unive-

j ji bi nosi, markantne medjujezic

&kog potencijala koji u se DI S
i - imjetne nepodudarnosti.

rzalnosti i isto tako pr E . oo

jes1 j vrsta rije¢i zauzima u si
uticalo i osobeno mjesto koje ova \ s
jezika Siroka semantiika baza, jzraZena leksicka slojevitost,ve

i i j i zetna Sli-
j i i li élta niz katego!‘iga, izu
lik brOJ gramatléklh ob ka’ Vv

Zbog &ega

kovitost i izraZajnost,osebujna kvantitativno?‘ A
bine koje glagol ¢ine jednom od dviju vodec1h.vrsta .rag
izuzetno vaZnim objektom funkcionalno-stilistickih analiza.

U disertaciji sam pokusao da pokaZem kako se glagol razgra
i j ka
djuje u stilistidkom sistemu ruskog 1 srpskohrvatskog jezika,

i tim
konkretno u knjZevnoumjetnickom stilu, pa sam, u skladu ? : ‘,
dio posveéen je Siroj amalizi poj-
obuhvata glagolsku
e sudelja-

radnju ovako koncipirao: prvi )
ma "funkcionalni stil", drugi je centralni i

stituenciju knjiZevnoumjetnikog stila,a u trecem s

i sa drugim stilskim fo

va glagoliénost knjiZevnoumjetnilkog stila
rmacijama.

poito je rad trebalo da odgovori na pitanje kako se pona-

odredjenom funkcionalnom stilu, bilo je

j vrsta rijeéi u : :
s ; govornih rea -

neophodno ukazati na osnovne aspekte Tagiétralnih PIPRY. § ol
lizacija. Pitanje $ta je to stil naucn1c1.su p?stav Ji o il
moga iskona, jos od onda kada Jje stilisf1ké bfla s§s avn1an y
retorike. I joS wuvijek nema odgovora koji bi bio un1Vérié e
koji bi sve zadovoljio. U definisanju st%fa.mog?.?OSt?Jé i; _vi_
stoje, tri osnovna pristupa: op§teumjetn1ck1t%nglzevnl i ng‘

toga sa kakvoga se stanovista gleda na pojam
tumadenja i definicije. Po mome
ova treba uzimati

sti¢ki. Zavisno od
stila daju se i najrazliéitija ' ;
mis$ljenju, pri odredjivanju funkcionalnlé stll.' il o
u obzir faktore koji utilu na njihovu pojavu, njihov jezic

i azeci i ata re-
rakter i njihove osnovne osobine. Polaze¢i od ovih elemen

kao bih da je funkcionalni stil ekstralingvistidki uslovljena je
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zigka realizacija sistemskog karaktera sa specifiénim odbirom,fre
kvencijom i vjerovatnotom upotrebe jezidkih sredstava.

Jedno od susStinskih pitanja funkcionalne stilistike Jeste
kako nastaju funkcionalni stilovi i koji su faktori odludujuéi u
njihovu formiranju. Osnovni uzro&nici nastanka stilova, po mome
misljenju, nalaze se izvan jezika. U odredjenim okolnostima, na
odredjenim mjestima i u odredjenim vremenima Jezik ljudima daje
ono ¢ime raspolaZe, a oni iz toga biraju ono Sto im je potrebno.
U zavisnosti od prirode jezika, od &ovjeka koji se jezikom sluZi
i druStva u kojem se nalazi govornik zavisiée pojava i karakter
funkcionalnog stila. Ova tri &inioca suStinski su determinati-
vi funkcionalnih stilova,&inioci koji obrazuju svojevrstan terge-
minus. Ako bismo i$li od uZega ka Sirem, onda bismo najjednostav-
nije to ovako kazali:; funkcionalni je stil u jeziku, jezik je u
éovjeku, a éovjek je u druStvu. Navedena trijada osnovnih &inila-
ca stilskog raslojavanja jezika pokazuje da jezik, &ovjek i drus-
tvo te njihova interakcija obrazuju stilsko-tvorbeno polje i uti-
¢u na nastanak funkcionalnih stilova. U toj medjusobnoj sprezi
nije sve jednako znadajno: ne$to uti&e na primarno, nesto na se-
kundarno, a neSto na tercijalno raslojavanje jezika.

Prema tome, karakter funkcionalnih stilova treba trafiti u
dvije vrste faktora: jedni su oni koji dolaze izvan Jjezidke rea-
Inosti i takve nazivam, kao i neki drugi autori, ekstralingvisti-
¢kim, a drugi su derivatskoga tipa /utiéu kao rezultat primjene
prvih/ i dolaze kao unutarjezi&ki €¢inioci,obiljeZja,te ih imenu-
jem lingvistiékim.

Izvjesno je da neke korelacije suftinski predodredjuju fun-
kcionalne stilove, dok druge utidu na oblikovanje samo individua-
Inih stilova. Stoga se s pravom mora govoriti o hijerarhiji inte-
rakcijskih elemenata i wuopSte o hijerarhiji faktora. Tu bi dos-
li u obzir sljede¢i elementi; oblast ljudske aktivnosti,nadin iz-
laganja, nac¢in miSljenja, nadin upotrebe, odnos komunikatora i
funkcije jezika. Ovo posljednje - pitanje funkcije - &ini mi se
vrlo sloZenim i vrlo vaZnim za tumacenje funkcionalnih stilova
te sam mu posvetio neSto veéu paZnju. ViSe sam govorio o funkcija

ma iz dva razloga. Prvo, sam pojam "funkcionalni stil" sadrZi u
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\sebi rijed "funkcija", pa su stoga mnogi naudnici vezivali pojam

stila za pojam funkcije, mada jma i onih koji tvrde da se ne ra-

di o funkciji, nego o funkcionisanju jezika. Drugi je razlog u
tome Sto su neki istraZivali u podjeli funkcionalnih stilova po-
lazili od funkcija jezika kao osnovnih faktora. U daljem razmat-
ranju pokuSao sam dati odgovor na pitanje mogu 1i se na osnovu
samo jednog ekstralingvistitkog faktora, konkretno funkcija je-
zika, izdvajati funkcionalni stilovi i praviti njihova klasifika
cija. Pristup funkcionalnim stilovima sa pozicija funkcija jezi-
ka zahtijeva bitnu pretpostavku, koju za sada savremena lingvis-
tika nije u stanju da zadovolji, a to je da postoji opsSteprihva-
éeno miZljenje o funkcijama jezika. Drugo, po mome mis$ljenju fu-
nkcije jezika mogu biti samo jedan od elemenata, a istinski pri-
stup funkcionalnim stilovima mora da se bazira na svim ekstrali-

ngvistidkim faktorima i unutarjezidkim obiljeZjima.

Funkcijski pristup stilskom raslojavanju jezika, odnosno
podjela stilova prema funkciji koju jezik vr$i, dosta je sporan,
jako ima &itav niz pristalica. Njegov osnovni nedostatak sastoji
se u tome 3to se bazira na jednome elementu, a svi ostali vanje-
zidki faktori nalaze se po strani. Cjelovit ekstralingvistiéki
pristup, u odnosu na funkcijski, mnogo je obuhvatniji, temeljiti
ji, a time i prikladniji =za klasifikaciju funkcionalnih stilo -
va. On ima svoje prednosti i u odnosu na tekstualnu, Zanrovsku,

emocionalnu, jezicko-govornu... klasifikaciju.

Na osnovu svega toga, doSao sam do zakljudka da podjela na
pet stilova najviSe odgovara onome 0O gemu sam do sada govorio.To
su sljedecéi: knjiZevnoumjetnicki, publicisti&ki, nauéni, admini-

strativni i razgovorni stil.

Centralni dio analize posvecen je knjiZevnoumjetnilkom
stilu. Osnovno Sto ovaj kod diferencira od svih ostalih jeste iz
razavanje misli i osjecanja pomoéu predstava o predmetima, pojmo-
vima i pojavama u obliku tzv. umjetnigkih likova. U raznovrsnim
umjetnidkim 1likovima jzrarava se pogled na svijet, prenose se
stavovi, ideje, osjetanja... KnjiZevnoumjetnidki stil razlikuje
se od drugih stilskih formacija i po nalinu miS$ljenja na kome se
gradi. U njemu se zapara izraZena teZnja za slikovitoSéu, ocig-
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lednosSéu. Zatim, ovaj stil raspolaZe osobinom koju nema nijedan
drugi stil - a to je polistilematiénost: u njemu se mogu naéi
elementi svih ostalih jezi&kih kodova, i ne samo pojedini eleme-
nti nego €itavi segmenti.Medjutim, u njemu oni gube primarnu na-
mjenu i potéinjavaju se opStoj umjetniikoj i idejnoj =zamisli.
Ovaj stil takodje karakterisSe poseban nadin izlaganja - pripovi-
jedanje, jako izraZena emocionalnost, ekspreisivnost, dinami& -
nost, ekonomiinost. Mo%da je pak osnovna odlika knjiZevnoumjetni

¢kog stila /s lingvistidkog aspekta/ - apsolutna sloboda odbira
jezilkih sredstava.

Sve ove karakteristike bitno se odraZavaju na upotrebu gla
gola u knjiZevnim tekstovima.

Iako u ovoj stilskoj formaciji preovladavaju imenice, ipak
se ona odlikuje visokim stepenom glagoliénosti. Dinamizam karak-
teristian za knjiZevna djela traZi pojadanu upotrebu glagola
ka? osnovnog sredstva za izraZavanje razliditih radnji, stanja i
zbivanja. Ostali pisani stilovi u znatno manjoj mjeri imaju gla-
golski karakter. U naué¢nim dominira rasudjivanje, analiza, tuma-
éenje, objasnjavanje te,stoga,dobija jasno izraZen 1mensk; kara-
kter. Glagol se u njemu vrlo &esto desemantizuje i sluZi kao obi
éno vezivno tkivo. Publicistidki samo u jednom svome dijelu
/knjiZevno-publicistidkom/ prati knjiZevnoumjetnidki stil, a u
ostalim glagol se znatno manje upotrebljava. Najslabiju 51;5011-
¢nost ima administrativni stil sa svojom krutom Sabloniziranom
strukturom, u kojoj dinamizam, Sto dovodi do Sire upotrebe gla-
gola, nije ono Sto bi trebalo da ga odlikuje. Nauéni, publicisti
éki i administrativni stil glagol &esto =zamjenjuju glagolskom
imenicom i time jo$ viSe pojadavaju svoj imenski karakter. I po
visokom gtepenu glagoli¢nosti samo se joS jedan stil moZe upore-
djivati sa knjiZevnoumjetniékim, a to je razgovorni.

Upotrebu glagola u umjetnickim tekstovima odlikuje potpuna
sloboda izbora. Pisci i pjesnici u poetski diskurs ugradjuju i
kolokvijalizme, i arhaizme, i Zargonizme i sve druge glagole
Njima se nece zamjeriti ako na bliskome rastojanju upotrijeb;
glagol visoke i niske tonalnosti,pod uslovom da se estetska fun-
kcija ovoga stila,jedino za njega karakteristiéna, i umjetnidki
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karakter teksta uodavaju i ne dovedu u pitanje. gto se tie mor-
foloske strane, i ovdje umjetnik moZe da uzima sve ono ¢ime ras-
polaze gramatilki sistem jezikay hoée 1li to biti perfekt ili pri-
povjedaiki prezent, perfekt ili aorist, prvo ili drugo lice, svr-
geni ili nesvrfeni vid, dulji ili krac¢i oblik participa - sve za-

visi od samog autora i njegove umjetnilke zamisli.

Glagol sa svojom raznorodnim i Sirokom leksilkogramatickom

strukturom pruZa velike mogucnosti da se ispolji, uz komunikativ-
nu, ona suStinska funkcija umjetniikog teksta - estetska ili sli-
rede Golovin. Vrlo izraZena polisemiénost
pre-

kovito estetska, kako
ove vrste rijeéi omogucuje da se estetski dozivljaj svijeta

todi u jednu posebnu formu, u jedno posebno vidjenje u kojem iz-

ra¥eno i doZivljeno obrazuju dvoplanski sistem knjiZevnoumjetnic-
kog teksta. Pomocu glagolskih tropa stvaraju se slikovite predsta
ve, eliminiSe moguci fablonizam i snaZno utide na onoga ko &ita
slufa, izazivajuc¢i pozitivne i negativne reakcije. Glagol za-
metaforiénosti poetskog dis-
zauzima i vodece mje-

ili
ista daje izuzetan doprinos ukupnoj
kursa, a prema nekim istrazivanjima u tome
sto. Zbog svoje osobine da se slobodno upotrebljava u bilo kome
dijelu iskaza, odnosno da moZe stajati na svakome mjestu u redeni
ci i stihu glagol je isto tako pogodan za dobijanje izraZajnosti
specifiénim rasporedom rijedi i posebnim struktuiranjem u obliku
stilskih figura. Pjesnidkom nadiru kazivanja glagol daje dio svo-
jih ekspresivnih moguc¢nosti kroz ritmizaciju u glagolsku rimu.
pa bi se pojagala dinamicnost privovijedanja ili stvorio poseban
efekat, glagoli se ponekad nagomilavaju. Akumulaciji je, medju-
tim, suprotna deglagolizacija - namjerno izostavljanje glagola iz
kompletnih proznih i poetskih struktura, ¢ime iskaz postaje pom-
jeren u tom smislu $to forwmalno nestaje glagolicnosti, ali se ona
u cubinskome tkivu umjetnifkoza teksta jasno nazire. Deglagoliza-
cija je posebno markantan postupak u poeziji.

U stvaraniu jednog od osnovnog obiljeZja knjiZevnoumjetnié-
koga stila - raznovrsnosti kazivanja,glazol je nezaobilazno sred-
stvo. Ponavljsnje, neminovno u drugim stilovima, ovdje se na sva-
ki mogué¢i nafin nastoji izbjeci, a Ziroki sinonimski resursi koji
ma glagol raspolaZe omoguéuju da se gyomoéu njega postigne visok

stepen raznolikosti pripovijedanja.
P prig J
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ali i gramatidko
i pored niza slic¢nosti, bit-
stil od ostalih funkcionalnih
noumjetni¢ki stil moZe posluZiti kao
avati svoje specifiénosti, svoje poduda
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ohrvatskog jezika, kakav je
tunkcionalniht:::i°::t:2::;ilt :Zi::o se i kako funkcionalno-sti
AT ‘e i koliko uopite moZe biti dijasnos‘tiéaréi ikl
por razgradquae tio sam, takodje, da skrenem paZnju na nJi‘e-
P 05 stils;n slojevitost imaju i druge vrste r Jlo
i f.‘Tnkci'mahim-nice. ovaj problem toliko je inte;esantan,:i-
i pri;f év95°k°::1eksan i neistraZen da ¢e jos dugo biti un'i-
i zn::::a:;ilistiéara i predstavljati neiscrpan predme J
dnome P .

hovih istraZivanja.
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" MATEMATIEKE NAUKE PRIRODNO-MATEMATICKI F.KULTET

Dr Milenko Pikula

ASIMPTOTIKA SVOJSTVENIH VRIJEDNOSTI I REGULARIZOVANI TRAGOVI LINE-
ARNIH OPERATORA

"
Dobro je poznato da je suma dijagonalnih elemenata g—;aﬁ mat-
rice A u kona&no dimenzionalnom prostoru /te suma je poznata pod
imenom trag operatora A ili matri&ni trag/ jednak sumi svojstve -
nih vrijednosti toga operatora, urafunavajuéi i njihovu viSestru-
kost. Ovu posljednju sumu nazivamo spektralni trag operatora A.

Prirodno je postavljeno pitanje o jednakosti spektralnog i
matri¢nog traga za jos neke operatore u Hilbertovom prostoru. Odgo
vor na to pitanje daje teorema V.B.Lidskog. Pa neka nam je dat Hi-
lbertov prostor H i neka Jje A potpuno neprekidan operator na H i A"
njegov adjungovani operator. Oznadimo sa lk}:_‘ niz svojstvenih
vrijednosti /i razliditih 0d nula/ operatora B=At A. Neka Jje {-F.‘}:"
niz njegovih ortonormiranih svojstvenih vektora koji odgovaraju
svojstvenim vrijednostima Ax » respektivno. Brojeve Ay gdje je
/5:=(A‘FK>A‘F")= (A*A'FK)'(&")= (54-‘,#)-’- A (/Jn)O)

nazivamo s-brojevima operatora A.

o2
Operator A naziva se operator Hilbert-Smita ako konvergira E;fired

Potpuno neprekidan operator A naziva se operatorom s Jjez
(-]

grom, ako konvergira red J Sk
Keq
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